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But the men would not hearken to him: so the man took his concubine, and brought her forth unto them; and they 
knew her, and abused her all the night until the morning: and when the day began to spring, they let her go.
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Drop down, ye heavens, from above, and let the skies pour down righteousness: let the earth open, and let them 
bring forth salvation, and let righteousness spring up together; I the LORD have created it.
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Then shall thy light break forth as the morning, and thine health shall spring forth speedily: and thy righteousness 
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And the LORD shall guide thee continually, and satisfy thy soul in drought, and make fat thy bones: and thou 
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For as the earth bringeth forth her bud, and as the garden causeth the things that are sown in it to spring forth; so 
the Lord GOD will cause righteousness and praise to spring forth before all the nations.
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Be not afraid, ye beasts of the field: for the pastures of the wilderness do spring, for the tree beareth her fruit, the 
fig tree and the vine do yield their strength.
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And should sleep, and rise night and day, and the seed should spring and grow up, he knoweth not how.
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